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LA BIBLIOTHEQUE A CINQ CENTS

--Ah ' prends garde ' 'deria-til.

- A quoi, ¢'il vous plaft?

—A ce que tu dis, Miche calomniateur !

-Je ne calomnie pag Te dis la vérits

—Tu mens! car, si jo ne me trompe, !a fille du chevalier de
Morsanges ne gorait « utre que la enmtesse do Flavigny 1

—El bien! votre mére se nomme la comtesse de Flavigny.
Cela est certain,

Tue telle assurance produisit sur lesprit du pitic une
sorto de réaction. Elle calma son emportement sans lui enle-
ver son incrédulité.

—Cela est impossible ! répliqua-t-il Ily a erreur! J'ai vu
trois fois la comtesse de Flavigny. Trois fois j'ai pu contempler ‘
son noble et doux visnge od rayonnent toutes les vertus.
Jamais je ne croirai qulelle ait pu étre-une roauvaise mére.

--Eb ' qui vaus prie de le croire 1 Certes, ce n'est pas moi.
Je n'accuse ni mademoiselle Valérie de Morsanges ni madame
de Flavigny

—Alors que prétendexvous, malheureux?

—Je vous lo répite, jo prétends vous dire la vérité, Ecou-
tez-moi donc plus patiemment que vous ne P’avez fait jnsqu'ici.

—Soit ! parlez.

Alors Duhoux raconta toute Ihistoire et le secret de ss
naissance

_ Bénédic retomba sur Je banc, la poitrine palpitante, la cooor
brisd. I couvrit son visage de ses deax mains qu'il inonda de
pleurs,

Durant quelques mioutes il demeura plongé dans cette pros-
tration douloureuse, sang gae Duhoux osét P'en cirer. Lo sacri-
pant pe cowfrenait rien, au reste, & cette profondedésolation.
I1 crut un instant que 1o pitre devensit fou.

— Miséricorde ! dit il enfin en hanssant les épaules, eatce
raisonnable de vous chagriner ainsi parce gque vous 8tes le fila
d'une grande dame ! Malepeste ! si j%étais & votre place, moi,
j'en gerais tnut jnyeux, car ma fortune serait faite, et ronde-
ment fajte, mi'le diables? Allons, calmez.vous, et réfléchissez
A toute la veleur du secret que, grice & moi, vous possédez
maintenant.

A ces mnts, Rénédict releva bruzguement le fromt. Un|
reflet de feu éclaira san visage nerveusement phle et tout tra- |
versé de sillong huwides et brillavts. 11 allait répliquer aveo |
animation et stigmatiser, comeme elles 16 méritaient, les odieu-
ses parles du misérable ; mais une pensée Ien empicha. Il
secous la téte en murmurent : :

--. A quni hnn ? Fstco que cet 8tre hideux de corps et d'Am
est capable de me comprendre? Il rirait de mes reproches at
de mes sentiments. Mieux vaut Pinterroger pour connaitre
toute cette sombre histoire et prendre ensnite une résolution.

Lorsqu'il fut maitre de ses sensations et de ses iddes, il
reprit d’une voix o) résonnait une certaine vibration de mé-
pris et d'borreur -

—Et mon pare? . Qu'est-il devenu?... Lo savez-voust

—Votre pere est mort, il g'est tué,

— Cela s¢ passait sor le lac de Grand-Lieu, reprit lo narro-
tear Tois iours aprés e cadavre de votre pire était retrouve
sur la rive, parmi les rosssux On creuss une fosse & I'écart,
le corps y fut jeté, et V'herbe poussa bientdt haute et drue en
cat endroit

En apprenant 1a fin sinistre de son pire, Bénédict éprouva |
malgré lui comme an frisson de pitid Liinstinct flial Pemporta |
d'abord en son ceur sur la séverité du juge Mais il ressaist |
bier,tfit tout le staicisme ot toute Ia vigueor de son esprit. i

— Le-crimine) & fait justice de lui-méme ! dit’il. C'eat bien !
Que Dieu lui soit indulgent, ¢'il lo peut. Moi, je tacherai de
ne point trop détester son soavenir

11 5o tot, croian ses bras sur sn poitrine, et refoula coura-
geusemont les dernidres larmes qui roulaient dans ses yeux. |
Daboux, ébahi, comme bébété le regacdait en silence, cher-
chant, mais en vain, 3 s'expiiquer ce gu'il voyait et ce quil
veyait et ce qe'il entendait, se-demandant de nouceau coment
il érait possible qu'on se désespérit parce que, au lieu d'étre

le fila d'une hohémisnne sans sou ni maille, on 4tait le fils
d’une comtesso riche & millions, Assurément o’était & un pro-
bléme insoluble pou~ une intelligence comme cevlle de Vassas-
sin de Sylvia.

Lorsqu’i) se sentit tout & fait calme, le plitre so remst A
interroger Roch Duhoux.

—Vous m'avex parle d'une Sylvia la mulitresse, dit-il.
Quelle était cette Sylvia?

—TUne servante tres-ddvouée, en apparence, au chevalier de
Morsangas. Le chevaher, qui avait resolu de vous proscrive de
la famille, de vous faire élever loin de la France, dans les cofo-
nies, vous confia & ses soins, In combin de bienfaits, et la fit'
partir secritoment. Mais en route, elle congut l'idée de retour-
ner seule & la Guadeloupe. Alors elle vous abandonna au bord
d’un chemin, apris avoir posé votrs berceau sur un tertre an
picd d'une croix.

b—Qu.i vous & dit celat demanda Bénédict attentif et réflé-
chi.

Duboux parut d’abozd cmburrsssé, puis il répondit brasque-
ment :

—Parbleu! je I'ai vu !

—Vous ?

—Oui, moi. .

—Et-vous aves toléré un tel abus-de confiance?

Le misérable hésita do nouvean, mais il eut bientét impro-
visé une réplique conforme au récit mensonger qu'il faisait.

—ZEh | done, dit-il d’'un ton bourru afectant la franchise,
Javais été chargé de conduire jusqu’s Nantes cette Sylvia et
le nouveau-né. En sorte que la muldtresse me fit part de son
projet. Ma foil je ne me pique pas d'étre un Caton ou un
seint Vincent de Paul. J'ai accepté un peu dor qu'elle
m'offrait, et j’ai lnisaé les choses aller leur train. Voild pour.
quoi j'en sais si long. Ktes-vous content ¥

—Pas encore, car je ne m'explique pas comment vous avez
pu savoir que javais été recueilli par les Cazoaux.

—0Oh § c’est bien simple. A peine-étiex-vous sar le tertre au
pied de la croix, lorsque j'entendis le roulement d'ace char-
rette dans le sentier. Je suis netarellement curienx, et jo
voulus voir si les-passants vous emporteraient. Je me cachai
dorriére des broussailles et j'attendis.es passauts sarréterent
devant votre berceau, earent pitié de vouset vous emportérent.
11 farsait nuit, mais Ja lune éclairait. Grice & son éclt, je
reconnus cn-eux les fermiers de la Bénardi¢re. J'en fus con-
tent, car, & vrai dire, vous pouviez pas towber ¢n de meilleares
mains.

A mesure qua Dehoux racontait, Ie pitre appuyait sur lui
un regard étrangoment investigateur. 1l semblait qu'il fiu
envahi par un sinistre pressentiment.

—Apres cela, qu'avez-vous fait ! demanda-t-il. Vous avez
quitté le pervics du chevalier de Morsanges, et vous vous &tes
rendu A Paris 1

—Oui, javais le désir de visiter la capitale, et fouette
cocher ! je me mis eri route. A. Parig, je n'ai gudre prospéré,
hélas ! C'est ce qui a décidé, un pea tard, il est vrai, mon
retoar au pays. Je suis revaau, du veste, avee espoir de vous
retrouver ici, et de vous apprendre.ce. que.vous savez mainte-
nant. Je vous avouerai méme que je me reprochais de ne
Pavair pas fait plus tot, car je suis un honnéte...

Ma1s st ne put achever cette phrase dont il &sait contracté
I'habitude et fe tic. Deux mains s'abattireni rudement sur
ses épanles, et les serrerent avec la viglence de deax dtanx.

—Tu es un baudit ! s'écria lo patre d'ane voix sifflants st
ternble. Ta as assassiug cette Sylvia et ta V'as déponillée !
C'est toi qui as exposé mon berceau sur le bord du chemin !
et tu n'est allé & Paris que pour jouir librement des fruits dn
weurtre et de la rapine |

—XMot ! wot | articula Daboux, la vorx haletaate, la face
hiside, tes jambes piees sous lo robuste étreinte des denx
wains.

1) paraissait terrifid,

—~Uu, tor 1 N'essaye pas de nier! reprit Bénddict, dont les



